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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7626 — CPPIB/Borealis/ GICSI/ABP)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2015/C 214/01)

Dne 19. ¢ervna 2015 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni nimitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitinim trhem. Zékladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strinkich Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotliva rozhodnuti
o spojeni podnik, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32015M7626. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. ¢ervna 2015

o pfijeti postoje Rady k ndvrhu opravného rozpoctu ¢ 1 Evropské unie na rozpoctovy rok 2015,
pfipojenému k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady o Evropském fondu pro strategické
investice a 0 zméné nafizeni (EU) & 1291/2013 a (EU) ¢&. 1316/2013

(2015/C 214/02)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 314 této smlouvy, ve spojeni se Smlouvou
o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢ldnkem 106a této smlouvy,

s ohledem na naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. jna 2012, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie a kterym se zrusuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (%),
a zejména na ¢ldnek 41 tohoto nafizent,

vzhledem k témto duvodim:
— rozpocet Unie na rozpoctovy rok 2015 byl s konecnou platnosti pfijat dne 17. prosince 2014 (3),

— dne 15. ledna 2015 ptedlozila Komise dokument obsahujici ndvrh opravného rozpoctu ¢. 1 k souhrnnému rozpoctu
na rozpoctovy rok 2015,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnek
Postoj Rady k navrhu opravného rozpoctu €. 1 Evropské unie na rozpoctovy rok 2015 byl piijat dne 26. Cervna 2015.
Uplné znéni je k dispozici k nahlédnuti nebo ke stazeni na internetovych strinkdch Rady:

http:/[www.consilium.europa.eu/

V Bruselu dne 26. ¢ervna 2015.

Za Radu
predseda

E. RINKEVICS

() Uk vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.
() Uk vést. L 69, 13.3.2015,s. 1.


http://www.consilium.europa.eu/
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Sménné kurzy vici euru ()
29. ¢ervna 2015
(2015/C 214/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1133 CAD kanadsky dolar 1,3776
JPY japonsky jen 136,81 HKD hongkongsky dolar 8,6306
DKK dénské4 koruna 7,4604 NZD novozélandsky dolar 1,6268
GBP  britskd libra 0,70850 |SGD  singapursky dolar 1,5016
SEK §védska koruna 9,2447 KRW  jihokorejsky won 1249,68
CHF Svycarsky frank 1,0376 ZAR jihoafricky rand 13,6434
ISK islandské koruna CNY cinsky juan 6,9121

) HRK chorvatskd kuna 7,5887
NOK  norskd koruna 8,8065 ) ]

IDR indonéskd rupie 14 868,34

BGN  bulharsky lev L9558 I \YR  malajsijsk ringgit 4,2070
CzK ceskd koruna 27,246 PHP filipinské peso 50,301
HUF madarsky forint 314,38 RUB rusky rubl 61,6025
PLN  polsky zloty 41893 | THB  thajsky baht 37,635
RON  rumunsky lei 44888 | BRL  brazilsky real 3,4959
TRY tureckd lira 2,9905 MXN  mexické peso 17,3959
AUD  australsky dolar 1,4526 INR indickd rupie 71,0695

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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Vysvétlivky ke kombinované nomenklatuie Evropské unie

(2015/C 214/04)

Podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a) druhé odrazky nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 () se Vysvétlivky ke kombinované nomenkla-
tufe Evropské unie () méni takto:

Na strané 53 se za stdvajici text s ndzvem ,VSeobecné vysvétlivky“ vklddd tento odstavec:
,Pasterizace neni v této kapitole p¥pustnd, s vyjimkou:

— sudeného ovoce a ofechil této kapitoly,

— ovoce a ofechti prozatimné konzervovanych ¢isla 0812,

— zmrazeného ovoce a ofecht ¢isla 0811.

Sterilizované ovoce a ofechy do této kapitoly nepatii (obecné ¢islo 2008).

(') Naifzeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celnf a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim sazebniku
(Uf. vést. L 256, 7.9.1987, 5. 1).
() Uf. vést. C 76, 4.3.2015, s. 1.
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Ozndmeni Komise o datu pouZiti Regiondlni imluvy o celoevropsko-stfedomotskych preferencnich
pravidlech ptivodu nebo protokoli o pravidlech piivodu upravujicich diagondlni kumulaci mezi
smluvnimi stranami této dmluvy

(2015/C 214/05)

Za Gcelem uplatnéni diagondlni kumulace pavodu mezi smluvnimi stranami (') Regiondlni tmluvy o celoevropsko-stie-
domotskych preferen¢nich pravidlech pavodu (?) (déle jen ,dmluva“) dotéené strany prostednictvim Evropské komise
vzdjemné informujf o platnych pravidlech pivodu s ostatnimi stranami.

Na zdkladé téchto ozndmeni udévaji nize uvedené tabulky datum, od kterého Ize diagondlni kumulaci uplatnit.
Data uvedend v tabulce 1 odkazuji:

— na datum uplatnéni diagondlni kumulace na zdkladé ¢linku 3 dodatku I Regiondlni tmluvy o celoevropsko-stfedo-
mofskych preferen¢nich pravidlech ptivodu, kde dotéend dohoda o volném obchodu odkazuje na dmluvu. V tom

“,

piipadé datu pfedchdzi oznaceni ,(C)*;

— v ostatnich piipadech na datum pouziti protokold o pravidlech ptivodu upravujicich diagondlni kumulaci, které jsou
pfipojeny k dotéené dohodé o volném obchodu.

Pfipomina se, Ze diagondlni kumulaci lze uplatnit pouze tehdy, kdyZz maji strany kone¢né vyroby a kone¢ného urceni
uzaviené dohody o volném obchodu obsahujici totoznd pravidla pivodu, a to se vSemi stranami podilejicimi se na
ziskdn{ statusu ptivodu, tj. se vSemi stranami, z nichz pochdzeji pouzité materidly. Materidly pochdzejici od strany, kterd
se stranami kone¢né vyroby a stranami kone¢ného uréeni p¥islusnou dohodu neuzaviela, se povazuji za neptivodni.
Konkrétni piiklady jsou obsazeny ve vysvétlivkdch k celoevropsko-sttedomoiskym protokoltm o pravidlech ptivodu ().

Data uvedend v tabulce 2 odkazuji na datum pouZiti protokolii o pravidlech ptivodu upravujicich diagonalni kumulaci,
které jsou pfipojeny k dohoddm o volném obchodu mezi EU, Tureckem a tcastniky procesu stabilizace a pfidruzeni
zavedeného Evropskou unii. Kdykoliv bude do dohody o volném obchodu mezi stranami v této tabulce zahrnut odkaz
na amluvu, bude do tabulky 1 pfiddno datum, jemuz pfedchdzi oznaceni ,(C)“.

Rovnéz se pfipomind, ze materidly pochdzejici z Turecka, na néz se vztahuje celni unie mezi EU a Tureckem, lze zafadit
do puavodnich materidll za Gc¢elem diagondlni kumulace mezi Evropskou unii a zemémi, které se G¢astni procesu stabili-
zace a pfidruzeni a v nichz plati protokol o pavodu.

Kédy pro smluvni strany uvedené v tabulkdch jsou:

— Evropskd unie EU

— stdty ESVO:
— Island IS
— Svycarsko (véetné Lichtenstejnska) (*) CH (+ LI
— Norsko NO

— Faerské ostrovy FO

— Utastnici barcelonského procesu:

— Alzirsko DZ
— Egypt EG
— Izrael IL
— Jordansko ]JO

(") Smluvnimi stranami jsou Evropskd unie, Albdnie, Alzirsko, Bosna a Hercegovina, Egypt, Faerské ostrovy, Island, Izrael, Jorddnsko,
Kosovo (podle rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN 1244(1999)), Libanon, Byvald jugosldvska republika Makedonie, Cerna Hora, Maroko,
Norsko, Srbsko, §V}?carsko (véetné Lichtenstejnska), Syrie, Tunisko, Turecko a Zdpadni bieh Jorddnu a Pdsmo Gazy.

Q] UF. veést. L 54, 26.2.2013, s. 4.

(°) Ut. vést. C 83, 17.4.2007,s. 1.

() Svycarsko a Lichtenstejnské knizectvi tvot{ celni unii.
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Libanon

Maroko

Zépadni breh Jorddnu a Pdsmo Gazy

Syrie

Tunisko

— Turecko

LB
MA
PS
SY
N
TR

— Utastnici procesu stabilizace a pfidruzen{ zavedeného EU:

Toto oznameni nahrazuje ozndmeni 2015/C 22/03 (Uf. vést. C 22, 23.1.2015, s. 3).

Albénie

Bosna a Hercegovina

Byvald jugosldvska republika Makedonie

Cerna Hora
Srbsko

Kosovo (¥)

AL
BA
MK ()
ME
RS
KO

(*) Timto oznacenim nejsou dotCeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244 a se stanovi-
skem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezavislosti Kosova.
() Kéd ISO 3166. Prozatimni kéd, kterym neni nijak dotceno definitivni oznaceni této zemé, které bude dohodnuto po skonceni jedndni,

jez na toto téma v soucasné dobé probihaji pod zastitou Organizace spojenych narod.



Tabulka 1

Datum pouZiti pravidel pivodu upravujicich diagondlni kumulaci v celoevropsko-stfedomoiské oblasti

Stity ESVO Ucastnici barcelonského procesu Ueastnici prozzf}té diﬁ?}i&z?[i a pridruzent
EU (+le1) IS NO | FO | Dz | EG IL Jo IB | MA | PS sy | TN | TR | AL | BA | kKO | ME | MK RS
1.1. | 1.1. | 1.1. | 1.12. | 1.11. | 1.3. | 1.1. | 1.7. 1.12. | 1.7. 1.8. 0 (€ Q) (€)
2006 | 2006 | 2006 | 2005 | 2007 | 2006 | 2006 | 2006 2005 | 2009 2006 1.5. 1.2. 1.2.
EU © | © | © 2015 2015 2015
1.5. 1.5. 12.5.
2015 | 2015 | 2015
1.1. 18. | 1.8. | L1 1.8 | 1.7. | 17.7.| 1.1. | 1.3. 1.6. | 1.9. ©) ©)
cH 2006 2005 | 2005 | 2006 2007 | 2005 | 2007 | 2007 | 2005 2005 | 2007 1.1. 1.9.
© © 2015 2012
(+ LI 1.7. 1.7.
2013 | 2013
1.1. 1.8. 1.8. 1.11. 1.8. 1.7. 17.7. 1.1. 1.3. 1.3. 1.9. (@] (@]
2006 | 2005 2005 | 2005 2007 | 2005 | 2007 | 2007 | 2005 2006 | 2007 1.1. 1.10.
1S © | (© © 2015 2012
1.5. 1.7. 1.7.
2015 | 2013 2013
1.1. | 1.8. | 1.8. 1.12. 18. | 1.7. | 17.7.| 1.1. | 1.3. 1.8. 1.9. (€ (€
2006 | 2005 | 2005 2005 2007 | 2005 | 2007 | 2007 | 2005 2005 | 2007 1.1. 1.11.
NO © | © | © 2015 2012
1.5. 1.7. 1.7.
2015 | 2013 | 2013
1.12. 1.1. 1.11. | 1.12.
2005 | 2006 | 2005 | 2005
FO (@]
12.5.
2015
.. 1.11.
2007
- 1.3. | 1.8. | 1.8. | 1.8. 6.7. 6.7. 6.7. 1.3.
2006 | 2007 | 2007 | 2007 2006 2006 2006 | 2007

S10T°9°0¢
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Ucastnici procesu stabilizace a pfidruzeni

Stity ESVO Ucastnici barcelonského procesu ravedencho EU
EU (CILII) IS NO FO Dz EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS
i 1.1. 1.7. 1.7. 1.7. 9.2. 1.3.
2006 | 2005 | 2005 | 2005 2006 2006
o 1.7. | 17.7. | 17.7. | 17.7. 6.7. 9.2. 6.7. 6.7. 1.3.
J 2006 | 2007 | 2007 | 2007 2006 | 2006 2006 2006 | 2011
LB 1.1. 1.1. 1.1.
2007 | 2007 | 2007
MA 1.12. | 1.3. 1.3. 1.3. 6.7. 6.7. 6.7. 1.1.
2005 | 2005 | 2005 | 2005 2006 2006 2006 | 2006
1.7.
51 2009
SY 1.1.
2007
™ 1.8. 1.6. 1.3. 1.8. 6.7. 6.7. 6.7. 1.7.
2006 | 2005 | 2006 | 2005 2006 2006 2006 2005
R " 1.9. 1.9. 1.9. 1.3. 1.3. 1.3. 1.1. 1.1. 1.7.
2007 | 2007 | 2007 2007 | 2006 | 2011 2006 2007 | 2005
€ © © | © ©
AL 1.5. 1.2 1.4. 1.4. 1.4.
2015 2015 2014 | 2014 | 2014
@ | @ | © ¢} [\ [\ Y}
BA 1.1. 1.1. 1.1. 1.2 1.2 1.2 1.2.
2015 | 2015 | 2015 2015 2015 | 2015 | 2015
KO
@ | @ | © | © € ¢} [\ Y}
ME 1.2. 1.9. | 1.10. | 1.11. 1.4. 1.2 1.4. 1.4.
2015 | 2012 | 2012 | 2012 2014 | 2015 2014 | 2014

8 /¥17D
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Staty ESVO Ucastnici barcelonského procesu Ucastnici proizilé d:;?}illci)zﬁic[? a pidruzent
EU ( +CPLII) IS NO FO Dz EG IL JO LB MA PS SY TN TR AL BA KO ME MK RS
[\ [\ ) Y}
MK 1.4. 1.2. 1.4. 1.4.
2014 | 2015 2014 2014
© © | © © | ©
RS 1.2. 1.4. 1.2. 1.4. 1.4.
2015 2014 | 2015 2014 | 2014
() U zbozi, na néz se vztahuje celni unie mezi EU a Tureckem, je datum pouziti 27. ¢ervence 2006.
U zemédglskych produkti je datum pouziti 1. ledna 2007.
U vyrobku z uhli a oceli je datum pouziti 1. biezna 2009.
Tabulka 2
Datum pouziti protokola o pravidlech pivodu stanovicich diagondlni kumulaci mezi Evropskou unii, Albdnii, Bosnou
a Hercegovinou, Byvalou jugoslivskou republikou Makedonie, Cernou Horou, Srbskem a Tureckem
EU AL BA MK ME RS TR
EU 1.1.2007 1.7.2008 1.1.2007 1.1.2008 8.12.2009 "
AL 1.1.2007 22.11.2007 26.7.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.8.2011
BA 1.7.2008 22.11.2007 22.11.2007 22.11.2007 22.11.2007 14.12.2011
MK 1.1.2007 26.7.2007 22.11.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.7.2009
ME 1.1.2008 26.7.2007 22.11.2007 26.7.2007 24.10.2007 1.3.2010
RS 8.12.2009 24.10.2007 22.11.2007 24.10.2007 24.10.2007 1.9.2010
TR Q] 1.8.2011 14.12.2011 1.7.2009 1.3.2010 1.9.2010

(") U zbozi, na néz se vztahuje celni unie mezi EU a Tureckem, je datum pouziti 27. ervence 2006.

S10T°9°0¢
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v

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

Vyzva k pfedklddini ndvrhit v rdmci viceletého pracovniho programu pro poskytovéni finanéni
pomoci v oblasti transevropskych energetickych siti v rdmci Nastroje pro propojeni Evropy na
obdobi 2014-2020

(rozhodnuti Komise C(2015) 1363)
(2015/C 214/06)

Evropskd komise, generdlni feditelstvi pro energetiku, zvefejiiuje vyzvu k piedkladdni ndvrha s cilem poskytnout granty
v souladu s prioritami a cili viceletého pracovniho programu v oblasti transevropskych energetickych siti v rdmci
Nastroje pro propojeni Evropy na obdobi 2014-2020.

Naévrhy lze ptedkladat pro tuto vyzvu:

CEF-Energy-2015-2

Orientacni ¢4stka, kterd je v ramci této vyzvy k predkladani ndvrhi k dispozici pro vybrané navrhy, ¢ini 550 miliond EUR.
Uzavérka pro ptedkladdni navrha je 30. zaff 2015.

Uplné znéni této vyzvy k predklidani navrhi naleznete na internetové adrese:

https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-energy/apply-funding/cef-energy-second-call-proposals-201 5



https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-energy/apply-funding/cef-energy-second-call-proposals-2015
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V& M.7632 — Nokia/Alcatel-Lucent)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 214/07)

Komise dne 19. cervna 2015 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
139/2004 ('), kterym podnik Nokia Corporation (,Nokia“, Finsko) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
o spojovani na zdkladé vefejné nabidky na koupi akcii kontrolu nad celym podnikem Alcatel-Lucent SA (,Alcatel-
Lucent®, Francie).

1.
¢.

2. Pfedmétem podnikéni pfislusnych podnikt je:

— podniku Nokia: poskytovani telekomunikacnich zafizeni pro mobilni sité a souvisejicich sluzeb. Je ¢inny také
v oblasti Gdajii a sluzeb pro digitdlni mapovani,

— podniku Alcatel-Lucent: poskytovani telekomunika¢nich zafizeni pro mobilni i pevné sité a souvisejicich sluzeb.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyva ziastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7632 — Nokia/Alcatel-Lucent 1ze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro hospo-
défskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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C214/12 Utedni véstnik Evropské unie 30.6.2015

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7657 — Coop Genossenschaft | Swisscom | Eos Commerce JV)
Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 214/08)

1. Komise dne 19. cervna 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ('), kterym podnik Coop Genossenschaft (Svycarsko), patiici do skupiny Coop-Gruppe Genossenschaft
(,Coop-Gruppe*, Svycarsko), a podnik Swisscom (Schweiz) AG (,Swisscom®, Svycarsko) patfici do skupiny Swisscom AG
(Svycarsko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 naifzeni o spojovani nikupem akcii spolecnou
kontrolu nad podnikem Eos Commerce AG (,Eos Commerce®, Svycarsko) v nové zalozené spolecnosti predstavujici spo-
le¢ny podnik.

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Coop-Gruppe: provoz supermarkett, samoobsluznych prodejen, restauraci, stravovacich zafizeni a Cerpa-
cich stanic; velkoobchodni ¢innost mimo tzemi Svycarska; produkce masnych vyrobkd, mofskych ploda
a polotovart,

— podniku Swisscom AG: pevné a mobilni telefonni spojent, sluzby v oblasti IT, internetu a televize,

— podniku Eos Commerce: vyvoj, provoz a marketing internetové obchodni platformy pro zboZzi a sluzby podniki
Coop Genossenschaft, Swisscom a tietich stran zaméfujici se prevazné na $vycarské zdkazniky.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zlistavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednoduse-
ném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc mize byt
posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziCastnéné tiet{ strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnlt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7657 — Coop Genossenschaft | Swisscom | Eos Commerce JV lze Komisi zaslat faxem
(+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.ecu nebo poStou na adresu Evropské
komise, Generélniho Feditelstvi pro hospodatskou soutéz:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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30.6.2015 Utedni véstnik Evropské unie C214/13

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7655 - Berkshire Hathaway|/The Duracell Business)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 214/09)

1.  Komise dne 23. &ervna 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Berkshire Hathaway Inc. (,Berkshire Hathaway“, USA) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni o spojovani ndkupem podilt od podniku The Procter & Gamble Company (,P&G“, USA) vyhradni
kontrolu nad celosvétovou obchodni ¢innosti podniku Duracell International Inc. (,Duracell Business).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podniku Berkshire Hathaway: holdingovd spolecnost vlastnici dcefiné spolecnosti, jez se zabyvaji fadou rtiznych
obchodnich ¢innosti, v¢etné pojistovaci a zajistovaci Cinnosti, ndkladni Zelezni¢ni dopravy, vefejnych sluzeb
a energetiky, finan¢nictvi, vyroby, maloobchodu a sluzeb,

— podniku Duracell Business: ¢innosti celosvétového rozsahu v oblasti vyroby a doddvek béznych a dobijecich baterif,
které v soucasnosti provadi podnik P&G.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7655 — Berkshire Hathaway/The Duracell Business lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301),
e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.ecu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho
feditelstvi pro hospodéiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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